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STRUKTURA PREDNASKY

°Obraz francouzské literatury v ceské spolecnosti,
otendence v soucasné francouzské literature,
oliterarni ceny a ocenéni autoft,

oinformace o vybranych soucasnych autorech.
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FRANCOUZSKA LITERATURA /,ﬂ'\

'\
/AN

——

literatura psana francouzsky na uzemi Francie,

= literatura psana regionalnim jazykem na uzemi
Francie (bretonstina, baskictina),

= literatura psana trancouzsky mimo uzemi Francie
(byvalé kolonie, zemé majici fr jako ufedni nebo
kulturni jazyk).




Ou parle t'on frangais?

Carte du monde représentant les pays ou la langue frangaise est utilisée
[source : Tous les territoires francais/La Francophonie]

B métropole et
temtoires frangais
I Pays ot le
frangais est langue
matemelle
Pays oule

frangais est langue
officielle

Pays oule
Miquelon frangais est langue
iles St Martin importante

St Barthélémy
Guadeloupe

Ernunonté francophone

S 1 : Ewropa
Wallis et i Eatains 2 : Bassas da India
Futuna / 2L < 3 : Jnan de Nova
4 : Tromeln
Clipperton 5 : Tles Glorieuses
ouvellell
= i édon\ie
ot Nouvelle-
* Amsterdam

Polynésie "St Paul
frangaise

* Kexguelen &7 j




OBRAZ FRANCOUZSKE LITERATURY
V CESKE SPOLECNOSTI

° Mala znalost soucasnych autorq,

o “slozitost” trancouzské literatury (pfilis intelektualni, prilis
multikulturni),

o yvydavani osvédcenych autorq,

o Skolni literarni kanon, ) 74
o nedostate¢nost SVP, N
o znalost “monument de la littérature”, . {

o Maly princ (Antoine de Saint-Exupéry).




TENDENCE V SOUCASNE
FRANCOUSKE LITERATURE

o Dfive skoly, literarni skupiny, programova prohlaseni,
spolecné teoretické vychodisko,

°od 80. let zména — experiment, pluralita, rozptylenost, autof1
solitéri,

ostiran{ hranic mezi jednotlivymi zanry,

ooraficky experiment,

opouziti ich-formy.




SOUCASNE TENDENCE

o PROTIKLLAD

1. angazovanost x neangazovanost — aktivita/pasivita hlavniho hrdiny, existencialismus,
2. tradicnost x experiment — graficka forma a michani zanra, vystavba pfibchu,

3. minulost x budoucnost x soucasnost — obraz vyznamné udalosti z déjin Francie ¢i
Evropy, obraz antiutopické budoucnosti,

4. esteticka funkce x komerce — literatura pro literaturu, roman de gare pro rychlé cteni,
5. obraz francouzské spolecnostt x michani kultur:
- “roman de vie” = zivot znamého/neznamého c¢lovéka na pozadi historickych udalosti,

- vliv ,,pfistchovalct® z Afriky, arabskych zemi, Karibiku, témata lidskych prav, prav zZen,
integrace, distojnost.
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LITERARNI CENY

02 000 cen razného zameéfeni,

ovelké mnozstvi dél - napf. 581 romant v roce 2017,
ovétsina cen bez odezvy,

© rentrée scolaire, rentrée littéraire — fijen, listopad,

°oceny Goncourt, Renaudot, Femina, Médicis, de Flore,
Francouzské akademie.




2018

2017

2016

2015

2014

2013

2012

2011

2010

2009

CENA GONCOURT (1903)

Nicolas Mathieu

Eric Vuillard

Leila Slimani
Mathias Enard
Lydie Salvayre
Pierre Lemaitre

Jérome Ferrari

Alexis Jennt
Michel Houellebecq

Marie Ndiaye

Leurs enfants apres eux (Actes sud)

L'Ordre du jour (Actes sud)

Chanson douce (Gallimard)
Boussole (Actes sud)

Pas pleurer (Seuil)

Au revoir la-haut (Albin Michel)

Le sermon sur la chute de Rome (Actes

sud)
L'Art francais de la guerre (Gallimard)
La Carte et le Territoire (Flammarion)

Trois Femmes puissantes (Gallimard)

Tagesordnung, Anslus Rakouska v
sestnacti obrazech (Argo 2018)

Neézna pisen (Argo 2017)

- jiné knihy

Na shledanou tam nahote (Odeon 2014)

Francouzské uméni valecné (Argo 2013)
Mapa a tzemi (Odeon 2011)

Tt mocné zeny (Jota 2010)




2018
2017

2016
2015
2014
2013
2012
2011

2010
2009

CENA RENAUDOT (1926)

Valérie Manteua

Olivier Guez

Yasmina Reza

Delphine de Vigan
David Foenkinos

Yann Moix

Scholastique Mukasonga

Emmanuel Carrere

Virginie Despentes

Frédéric Beigbeder

La Sillon (Le Tripode)

La Disparition de Josef Mengele
(Grasset)

Babylone (Flammarion)

D “apres une histoire vraie (Lattes)
Charlotte (Gallimard)

Naissance (Grasset)

Notre-Dame du Nil (Gallimard)
Limonov (P. O. L.

Apocalypse bébé (Grasset)

Un roman francais (Grasset)

Zmizeni Josefa Mengeleho
(Garamond 2018)

- jina kniha (Fra)
- jiné knihy (Odeon)

_ jiné knihy (Argo)

- jina kniha

Limonov — Denik ztroskotance
(Mlada fronta 2011)

Dité apokalypsy (Host 2012)

_ jiné knihy




2018
2017
2016
2015
2014

2013
2012
2011
2010

2009

CENA FEMINA (1904)

Philippe Lancon
Philippe Jaenada
Marcus Malte
Christophe Boltanski
Yanick Lahens

L.éonora Main
Patrick Deville
Simon Liberati

Patrick Lapeyre

Gwenaélle Aubry

Le Lambeau (Gallimard)
La Serpe (Julliard)

Le Garcon (Zulma)

La Cache (Stock)

Bain de lune (Editions Sabine
Wespieser)

La Saison de 'ombre (Grasset)
Peste et Choléra (Seuil)
Jayne Mansfield 1967 (Grasset)

La vie est breve et le désir sans fin (P.

O.L)

Personne (Mercure de France)

Zivot je kratky a touha bez konce
(Odeon 2011)




2018
2017
2016
2015
2014
2013

2012
2011
2010
2009

CENA MEDICIS (1958)

Pierre Guyotat
Yannick Haenel
Ivan Jablonka
Nathalie Azoulai
Antoine Volodine

Marie Darrieussecq

Emmanuelle Pireyre
Mathieu Lindon
Maylis de Kerangal

Dany Laferriere

Idiotie (Grasset)

Tiens ferme ta couronne (Gallimard) - jina kniha (Jota)
Laétitia ou la Fin des hommes (Seuil)

Titus naimait pas Bérénice (P. O. L.)

Terminus radieux (Seuil) - jina kniha (Paseka)
Il faut beaucoup aimer les hommes (P. O. L.)

Féerie générale (I."Olivier)

Ce qu’aimer veut dire (P. O. L.)

Naissance d un pont (Editions Verticales)

L Enigme du retour (Boréal (CA), Grasset (FR) - jina kniha (Argo)




2018

2017

2016
2015
2014
2013

2012
2011
2010
2009

CENA DE FLORE (1994)

Raphaél Rupert

Johann Zarca
Pierre Ducrozet

Nina Yargekov
Jean-Noél Orengo
Aurélien Bellanger
Monica Sabolo
Oscar Coop-Phane
Marien Defalvard
Abdellah Taia

Simon Liberati

Anatomie de 1"amant de ma femme
(L"Arbre Vengeur)

Paname Underground (Goutte d Or)
L’invention des corps

(Actes Sud)

Double Nationalité (P. O. L.)

La Fleur du Capital (Grasset)
L"Aménagement du terrritoire (Gallimard)
Tout cela n"a rien a voir avec tot (Lattes)
Z.énith-Hotel (Finitude)

Du temps qu’on existait (Grasset)

Le Jour du rot (Seuil)

L’Hyper Justine (Flammarion)

- jina kniha (XYZ)




CENA FRANCOUZSKE AKADEMIE (1914)

2018
2017
2016

2015

2014
2013

2012

2011
2010

2009

Camille Pascal
Daniel Rondeau
Adélaide de Clermont-Tonnerre

Boualem Sansal
Hédi Kaddour

Adrien Bosc
Christophe Ono-dit-Biot

Joél Dicker

Sorj Chaladon
Eric Faye

Pierre Michon

L Eté des quatre rois (Plon)
Mécaniques du chaos (Grasset)

Le Dernier des notres (Grasset)

2084: 1a fin du monde (Gallimart)
Les Prépondérants (Gallimard)

Constellation (Stock)
Plonger (Gallimard)

La Vérité sur 1"affaire Harry
Quebert (Fallois)

Retour a Killybergs (Grasset)
Nagasaki (Stock)

Les Onze (Verdier)

2084: Konec svéta
Proté¢jsi bfeh (Argo 20106)

Pravda o pfipadu Harryho Queberta
(Argo 2013)

Navrat do Killybegs (Argo 2015)

- jina kniha (Paseka)




LELA SLIMANI (1981)

(0]

Francouzska spisovatelka marockého ptivodu, novinarka,

(0]

cena Goncourt 2016 za 2. roman (1. v roce 2014), \

(0]

poradkyné E. Macrona. )

(0]

V lidoZroutové zahradé — obraz vécné nespokojené zeny ztracené ve spolecnosti, pohrdani a nepochopeni.

(0]

NéZna pisenn - retrospektiva, negativni pohled na spolecnost, role matky a zeny ve spolecnosti, zena =
matkar??, muzi ,,dominuyi“, snaha vratit se po matefské dovolené do prace, manzel je proti, chiiva je nucena
plnit povinnosti ,,matky*.

o

Sex a 1Zi — intimn{ Zivot zen v Maroku, podle reportazi.




UKAZKA NEZNA PISEN:

Celé mésice predstirala, ze situaci zvlada. Ani Paulovi nedokazala pfiznat, jak moc se stydi. Jak se propada
hanbou za to, ze nema k vypravéni nic vic nez détské saskarny a utrzky rozhovora odposlechnutych

v samoobsluze. Zacala odmitat veskera pozvani na vecefi, prestala pratelim zvedat telefony. Nedtvérovala
hlavné Zenam, ty umély byt obzvlast’ kruté. Ty, které se tvafily, Ze ji obdivuji nebo ji nedejboze zavidi, m¢la
chut’ zaskrtit. Uz nezvladala poslouchat, jak st stézuji na praci, na to, ze dost nevidaji své déti. A nejvic ze vseho
se bala neznamych lidi. Téch, ktef{ se nevinné ptali na povolani a odvraceli se od ni, jakmile zminila zivot

v domacnosti.




OLIVIER GUEZ (1974)

o Francouzsky spisovatel a novinaf, tvorba reportazi po svete,

o Renaudot 2017.

o Zmizeni Josefa Mengeleho — biografie valecného zlocince, doktora z Osvétimi, jeho uték do
Jizni Ameriky, zmény identit a zemi, vycitky svédomi, celozivotni utek pred spravedlnosti, fakta a

fikce, reportazni styl.




UKAZKA ZMIZENI JOSEFA
MENGELEHO:

Proti Mengelemu, ktery Hitlera, ,,muze stoleti a velikana déjin stojictho po boku Alexandra Velikého a
Napoleona®, stale uctiva, ma Géza ve vsech kolech navrch, Mengele se vzpouzi, nadava, pak praskne dvefmi do
jidelny a uchyli se do své véze. Za podpory syna a zaméstnancu, jiz st na Mengeleho pravidelné stézuji, st Géza
osvojil urcity talent, jak 1ékafe trapit. Jednu nedéli ho zkousi vyfotit svym novym nikonem; tu nasledujici mu
sdéluje, ze ve vesnict vidél podeztelou skupinku izraelskych turist; dalsi nedéli, Zze s tim obfim knirem vypada
jako Groucho Marx. Nikdy mu nezapomene pfinést noviny popisujici jeho zlociny, zatéeni néjakého nacisty,
proces s valecnymi zlocinci v zapadnim Némecku nebo uspéchy Simona Wiesenthala. Gitta nejcastéji zaptsobi
jako hromosvod mezi obéma muzi a situace se uklidni. Kdyz ne, mir v domé nakonec opét nastoli Gerhard,
kterého pfivolaji na pomoc, na usmifenou pfinese bonboniéru a svazek dolard, pak Géza znovu odjizdi a
Mengele pfebira zlomyslnou nadvladu nad farmou.




LLAURENT BINET (1972)

o Ucitel, hudebnik a spisovatel,
° vojenska akademie M. R. Stefanika v Kosicich,

o geznameni s ceskou a slovenskou kulturou.

HHOH (« Himmlers Hirn heifst Heydrich ») — 2010, operace Anthropoid, metaroman o shromazd ovani informaci
a o problémech uchopeni dané latky , vztah k ceskoslovenské kultufe, ,,filmové zpracovani, cena za 1. roman
Goncourt.

Sedma funkce jazyka — 2015, roman, “detektivka”, vysettovani dopravni nehody Rolanda Barthese, velké
mnozstvi literarnich teoretikd.




UKAZKA HHhH:

Nevzpominam si pfesné, kdy mi otec o tom c¢inu vypravel poprvé, ale uplné ho vidim, jak v mém pokoijt

v nasem panelakovém byt¢ fika slova jako ,,partyzani, ,,Cechoslovaci, moZna i ,atentat®, ale téméf jiste
,»zlikvidovat®, a pak tenhle letopocet: 1942. Nasel jsem totiz tenkrat v jeho knithovné Déjiny gestapa od
Jacquese Delarua a zacal je ¢ist. Kdyz st toho otec vsiml, jen tak mimochodem mi k nim sdélil par postfehd.
Zminil se o veliteli SS Himmlerovi a o jeho pravé ruce Heydrichovi, protektoru Cech a Moravy. A také mi
vypravél o ceskoslovenské jednotce, ktera byla do Cech vyslana z Londyna, a o vlastnim atentatu. Podrobnosti
neznal (a ja stejn¢ nemél divod se ho na né vyptavat, protoze v mém imaginarnim svéte tehdy atentat jesté
nezaujimal své dnesni misto), ale vycitil jsem to jeho typické lehké vzruseni, které se ho zmocniuje, kdyz vypravi
(obvykle uz posté, protoze — snad je to profesionalni deformace, snad k tomu ma sklon od pfirody — se rad
opakuje) néco, co ho néjakym zptsobem zaujalo.




MATHIAS ENARD (1972)

(0]

Francouzsky spisovatel a prekladatel z perstiny a arabstiny, drzitel ceny Goncourt 2015,

(0]

velmi vzdélany vypravéc hovorici o uméni, pro ¢tenafe narocna cetba, vypravéc je neustale prerusovan,

(0]

hra se slovy a s rytmem textu, stirani hranic mezi poezii a prézou, dlouhé véty, intertextualita.

(0]

Boussole — vyjde na podzim,

(0]

Ulice zlodéjti — piibéh 18 Marocana vyhozeného z domu, ktery se musi sam protloukat, na pozadi udalostt
Arabského jara, ut¢k do Barcelony, zobrazeni viry.

(0]

Vypravéj jim o bitvach, kralich a slonech — o cesté Michelangela do Turecka, kde ma splnit stavebn{
zakazku pro sultana, mésto ho naprosto pohlti.




UKAZKA ULICE ZLODE]U:

o Mé¢l jsem hlad, jedl jsem shnilé ovoce, které zelinafi nechavali Zebrakiim, musel jsem bojovat o rozmackana
jablka, plesnivé pomerance, fackovat se s rizné narusenymi lidmi, jednonohymi, mongoloidnimi, hordou
hladovych, ktefi se jako ja potloukali okolo trzisté; byla mi zima, travil jsem cely mokry podzimni noci, kdy se
nad méstem snasely boutky, vyhanély Zzebraky pod podloubi, do riznych zakouti v Mediné, do rozestavénych
domu, kde jste museli podplatit hlidace, aby vas tam nechal; v zimé jsem odjel na jih, nenasel jsem tam nic
nez policajty, ktefi mé nakonec nemilosrdné zmlatili na opryskaném komisariatu v Casablance, aby mi dodali
odvahy se vratit k rodicim; splasil jsem si naklad’ak do Tangeru s poctivym chlapkem, ktery se se mnou
rozdélil o svacinu a pak mi dal ranu do obliceje, protoze jsem mu odmitl délat holku, a kdyz jsem Sel za
Bassamem, kdyz jsem se odvazit vstoupit do nasi ctvrti, vazil jsem o blihvikolik kilo méné, mél jsem obleceni
uplné rozedrané, knizku uz jsem necetl celé mésice a bylo mi pravé osmnact.




KAMEL DAOUD (1970)

Alzirsky spisovatel a novinaf,

(0]

(0]

nckolikrat ocenény,

(0]

preference francouzstiny, arabstina zpolitizovana, “nabozenska”,

(0]

prott islamsky zaméfeny,

O

debutovat novelou a posléze vydal sbirku novel.

O

Meursault, pfeSetifeni - 2013, ocenéni za 1. roman Goncourt, navaznost na Camuse, pfib¢h cizince
vypravény z pohledu bratra zavrazdeného araba, , podobné motivy (nesmyslna vrazda, vztah s matkou,
zena,...), valka za nezavislost, vrazda tyden po valce, “valecné hrdinstvi”, hrozba pronikani nabozenstvi,

zacatek: Mama jeste zije.




UKAZKA MEURSAULT - PRESETRENT:

Jak uz jsem ti fekl, Masovo tclo se nikdy nenaslo. Nasledkem toho mi matka nekompromisné vnutila ulohu byt
jeho prevtélenim. A tak, jakmile jsem byl jen trochu statnéjsi a dokonce presto, ze mi jest¢ bylo moc velké,
donutila mé nosit obleceni zesnulého — jeho natélniky, kosile —, vSechno az do uplného opottebeni. Nesm¢l
jsem se od ni vzdalit, prochazet se saim, spat na neznamych mistech anebo, kdyz jsme jesté bydleli v Alziru,
opovazit se k pobfezi mofre. Hlavné ne k mofi. Mama mé naucila mit strach z toho jeho pfespfilis vabivého sani
— az takovy, ze jesté dnes, sotva ucitim, jak se mi v mistech, kde se vytraci vlna, propada pisek pod nohama, uz
mam dojem, ze se topim. Mama v podstaté chtcla — a to jednou provzdy — uvéfit tomu, ze télo jejtho syna
odnesly prave vlny. A tak se moje télo stalo stopou mrtvého a ja se nakonec tomu némému rozkazu podfidil.
Nepochybné prave tohle vysvétluje moji fyzickou bazlivost, kterou jsem ovSem vyvazil obezfetnosti a jistou
inteligenci, ovSem popravdé feceno bez vétsich ambici. Byval jsem ¢asto nemocny. Pokazdé nad mym télem
bdéla tak pozorné, az to hranicilo s hfichem, tak starostlive, az to mélo nadech cehosi incestniho. Vycitala mi i
tu nejnepatrnéjsi odérku, jako bych zranil samotného Musu.




ANNA GAVALDA (1970)

o Francouzska spisovatelka a redaktorka ¢asopisu ELLE,
° sbirky novel, romany, literatura pro mladez,

° velmi pfekladana do cestiny,

o ctenafi oblibena, kritiky mén¢, jednoduchost a ,,banalita® ptib¢hu.

° A takova to byla laska — Zena navstivi svého tchana, je v rozvodovém fizeni, oba si vylévaji sva srdce, tchan
zustal s zenou, kterou nemiloval v manzelstvi.

o Clovék neni nikdy uplné §t’astny — bilancovani muze po smrti zeny, ktera ho ovlivnila, hledani smyslu
zivota, Clovek ktery ma vSechno, nemusi byt §t’astny, hra s interpunkci a syntaxi.

° Bajecny unik, Billie, Citliva mista, Kdyby tak na mé nékdo nékde ¢ekal, Lepsi zivot, Prosté spolu.




UKAZKA KDYBY TAK NA ME NEKDO
NEKDE CEKAL:

° Muz naprott mn¢ popiji a mhouii pfitom oci. Ted’ uz ho znam lip. Ma na sobé¢ sedy kasmirovy rolak. Stary
rolak. Se zaplatami na loktech, u pravého zapésti utikd oko. Ze by darek k dvacatym narozeninim? Matinka,
v rozpacich nad jeho ponckud zklamanym usklebkem, fika: ,,No tak, urcit¢ ho uzijes...“ Polibi ho a pfejede
mu rukou po zadech. Diskrétni sako se tvafi, jako by nebylo ni¢im jinym nez tvidovym sakem, ale protoze
jsem tu ja a moje ostiizi oci, vim urcité, ze je to sako stfizené na miru. V Old England jsou totiz §titky o néco
sirsi, kdyz zbozi pochazi pfimo z dilen Capucines, a ja jsem ten Stitek zahlédla, kdyz se shybal pro ubrousek.
Vsadim se, ze ten ubrousek nechal spadnout schvalné, aby si vyjasnil, jak je to s t¢éma puncochama. Povida mi
o spoust¢ véci, ale nic o sobé. Pokazdé, kdyz zabloudim rukou ke svému krku, ma trosku potize
s dokon¢ovanim vét. Rika mi: ,A co vy?““ ale ani ja mu tu nehodlam povidat nic o sobé. Pf1 ¢ekani na zakusek
se moje noha dotkne jeho kotniku. Polozi svou ruku na mou a pak ji rychle stahne, protoze na stole pfistavaji
zmrzliny. Cosi povida, ale jeho slova jsou bez zvuku a ja nic neslysim. Teteleni.




MARIE NDIAYE (1967)

o Francouzska spisovatelka, Femina 2001, Goncourt 2009,

° rodice senegalského puvodu, ale Afrika je pro ni kulturné ,,cizi*, malo d¢l o ni pojednava,

° kvili Sarkozymu dobrovolny exil v Berliné.

)4

o Carodéjnice — piib¢h novodobé carodéjnice predavajici védéni svym dceram, které o nic nejevi zajem, pocity
zklamani, deziluze, nic neni podle nasich pfedstav, snovy svét, otevieny konec.

o Tfi mocné Zeny — 3 piibch Zen puvodem z Afriky, které jsou nuceny zit v kulturné odlisném prostfedi, ani
jedna nenf §t’astna a nezije zivot podle svych predstav a vzepfte se, 1. pfib¢h inspirovany autorcinym osudem
(otec se vratil do Afriky, kdyz ji byl 1 rok, slozité vztahy v rodiné), 2. pohled muze na svou zenu, jez nenf
st’astna, 3. zena, ktera celi neuvéfitelné nepfizni osudu, vyhnani z rodiny, hlad, nasili, ale nevzdava se.




UKAZKA TRI MOCNE ZENY:

° Jeste nez ji manzelovi rodice a manzelovy sestry fekli, co se od ni ocekava, jeste nez ji fekli, co bude muset
udélat, uz tehdy to védéla. Netusila sice, jakou podobu na sebe vezme jejich pfani zbavit se ji, ale Ze pfijde
den, kdy ji poruci, aby se sebrala a sla, to védéla nebo pochopila nebo vycitila (to jest tiché pochopeni a nikdy
nerozkryté pocity kricek za krackem ono védéni a jistotu zalozily) hned v prvnich mésicich po smrti svého
manzela, kdyz se ubytovala u jeho rodiny. Na tfi roky manzelstvi nevzpominala jako na bezstarostné obdobf,
nebot’ to oc¢ekavani, pfiSerna touha otéhotnét proménila kazdy novy meésic v bezhlavy vzestup k moznému
pozehnani, pak, kdyz se najednou dostavily mésicky, v propad, nasledovany zasmusilou malomyslnosti, nacez
se vratila nadéje a s ni postupné, zaslepené, udychané, kazdodenn{ vzmahani se po celou tu dobu az do
chvile, kdy sotva postizitelna bolest v podbfisku ohlasila, Ze ani tentokrat jesté nenastala ta spravna chvile —
ne, je jisté, ze to obdobi nebylo ani poklidné, ani st’astné, protoze Khady nikdy neotéhotnéla.




EMMANUEL CARRERE
(1957)

o Spisovatel, scénarista a rezisér, Renaudot 2011,

o gruzinského a ,,sovetského* ptivodu,

o rozmanita témata — tsunami, krest’anstvi, SSSR.

o Limonov — Denik ztroskotance — biografické dilo o sovétském disidentovi a spisovateli, se kterym stravil 3
tydny pit piipravé knihy, analyza ruské literatury, SSSR a postsovetské éry, reportazni styl, dobrodruzny zivot
v USA, Francii, tcast v Balkanské valce, 3 roky ve Rusku ve vézeni za pokus o svrhnuti vlada, Charkoy,
Moskva, proti Putinovi.




UKAZKA LIMONOV — DENIK
7ZTROSKOTANCE:

Pujdete-li mezi jednou a tfeti hodinou po poledni po Madison Avenue v mistech, kde se kfizi s Pétapadesatou ulici,
nebud’te lini, zaklonte hlavu a pohlédnéte vzhiru — na nemyta okna cerné budovy hotelu Winslow. Tam, v poslednim,
Sestnactém patfe na prostfednim ze tf hotelovych balkont sedim polonahy ja. Zpravidla pojidam $¢i a zaroven se
opé¢kam na slunci, které chovam v prevehke oblibé. S&i z kyselého zeli je mé tradi¢ni jidlo, pofadam je kastrol po
kastrolu, den za dnem a kromé¢ $¢i téméf nic jiného nejim. Lzice, jiz pojidam §¢i, je dfevéna, dovezena z Ruska. Celou
ji zdobi zlaté, nachové a cerné kvéty.Okoln{ kancelafské budovy na mé civéji svymi koutove prosklenymi sténami —
tisici o¢i clarkd, sekretafek a managerta. Témeéf, a nékdy dokonce tplné nahy clovek, pojidajici z plechacku sci. Nikdo
z nich ostatné nevi, ze to jsou §¢i. Vidi jen, ze jednou za dva dny ten clovek vaif pfimo na balkoné v obrovském
kastrolu, spocivajicim na elektrickém wvafici, cost barbarského, z ¢eho hojné stoupa para. Kdysi jsem tu zraval také
slepici, ale tu jsem zrat pfestal. Vyhody $¢i jsou tyto, je jich pét: 1. Jsou velmi laciné, kastrol pfijde na dva tfi dolary a
vydrzi mi celé dva dny! 2. Nemuseji se davat do lednice a nezkysnou ani ve velkém horku. 3. Jsou rychle hotové, za
pouhé puldruhé hodiny. 4. Daji a maji se zrat studené. 5. V 1ét¢ neni vhodn¢jsiho jidla, protoze jsou kyselé.Se supénim
zeru nahy na balkéné. Pfed neznamymi lidmi v officech a jejich pohledy nepocit’uji zadny stud. Nékdy si jestée
povesim na hrebik zatlu¢eny do okenni- ho ramu maly tranzistoracek, ktery mi daroval Aljosa Sladkov, basnik, ktery se
pfipravuje na jezuitskou drahu. Prijimani potravy st zpestiuju hudbou




YASMINA REZA (1956)

(0]

Francouzska spisovatelka, scénaristka a dramaticka,

(0]

dostala nejen francouzska (Renaudot — Babylone), ale 1 zahranicni ocenéni (Tony awards,

(0]

iransko-mad’arsko-zidovsky pavod,

o

obraz soucasného nedaspésného a smésného clovéka.

o

Adam Haberberg — roman, nespokojeny muz a neuspésny spisovatel topici se ve své nemoci a depresivnich
stavech.

o

Zoufalstvi — novela, monolog muze znechuceného sebou samotnym a svym zivotem, postava utapéjici se ve
svych depresich, nerozumi spolec¢nosti a nerozumi jemu.




UKAZKA ADAM HABERBERG:

Takze jednoho dne st Adam Haberberg sedne pfed pStrosy v Jardin des Plantes. Lavicka je mokra od téméf
neviditelného desté. Ob¢ malatna Sediva zvifata jedi jakoust slamu pfed svou boudou, v uplné prazdném
vybéhu. V kapse zazvoni mobilni telefon. ,,Hal6?“ ,[To je ale pocasi, to by se clovek picnul,* fika hlas. ,,No jo,
no.“ ,,Kde js12“ .,V Jardins des Plantes.” ,,Co délas v Jardin des Plantes?* | A ty jst kde?* ,,V Lognes. Na
parkovisti u Eldorauta.” ,,Co d¢las v Lognes?* ,,Cekam na Martinu. A co knizka?* ,,Propadak. ,,Uvidime se?*
»Zavolam t1.“ Vstupu do cthlového pavilonu Selem vévodi obrovsky napis BUTIK. Ocaf, pomysli s1, ocaf se
netvaiil moc povzbudivé. Ale netvafil se ani znepokojivé. Ale tvaif se ocat nékdy znepokoji 8 vé? Rekne snad
ocaf: Pane Haberbergu, nemutzeme vyloucit moznost, ze zanedlouho oslepnete na levé oko, drahy pane
Haberbergu, mozna ze az odsud odejdete, nebudete uz moct pfejit ulici jako dfiv? Ne.




MICHEL HOUELLEBECQ (1956

Francouzsky spisovatel, basnik a esejista z Réunionu, cena Goncourt 2010,
Michel Thomas, pseudonym podle babicky,

cast zivota v Alzirsku, rodina komunisté, nezaméstnanost, deprese,

jeden z nejzname¢jsich a nejprekladanéjsich autord,

postmoderni tvorba plna skepse a nihilismu, soudoba spolecnost, nezaméstnanost, ekonomické problémy,

antihrdinové, nejednoznacné vyznéni, zobrazeni terorismu, alkoholismu, deprese, intertextovost, paralela
mezi zvifetem a clovékem, , rasista a islamofob®, sexualni tématika.

Serotonin (2019 — Zivotni bilance postarsiho muze), Rozsifeni bitevniho pole, Podvoleni, Platforma, Moznost
ostrova, Hlementarni ¢astice.

Mapa a tzemi — Biografie Jeda Martina francouzského umélce, z ¢asti fikce, fotografie map jako umélecké
dilo, kolaz zanra, parodie umeélecké branze a sebe sama.




UKAZKA MAPA A UZEMI:

Jed zakopl o détskou sedacku, v posledni chvili se zachytil detekéniho ramu, couvl a vratil se do fronty. Kromé
n¢j k odbaveni mifily jen rodiny se dvéma nebo tfemi détmi. Pfed nim knucel a o cost zadonil maly blond’acek,
ktery sebou znicehonic mrstil o zem a rozefval se na celé kolo, klepaje se vztekem; jeho matka si vymeénila
unaveny pohled s manzelem, jenz se pokusil malou podlou bestii zvednout. Roman nelze napsat proto, fekl mu
Houellebecq véera, pro¢ nelze ani zit: kvli kumulaci tizi. A vSechny teorie svobody od Gida po Sartra jsou jen
nemoralnosti vyprodukované nezodpovédnymi chlapy bez zavazku. Jako jsem ja, dodal a nacal treti lahev
chilského. V letadle nebyla oznacena mista, a tak se pfi nastupu pokusil pfipojit ke skupiné teenagerti, zdrzel se
vsak pod kovovymi schody — jeho pfirucni zavazadlo bylo pfilis objemné a musel ho pfedat leteckému
personalu — a skoncil u centralni ulicky mezi pétiletou holcickou, ktera se vrtéla na sedadle a neustale Skemrala
o bonbony, a obézni Zenou s matnymi vlasy, jiz sedélo na kliné mimino, které zacalo viestét zhruba v okamziku,
kdy se stroj odlepil od zemé; po palhodiné mu museli vymeénit pliny.




SOR] CHALANDON (1952)

(0]

Tunisky spisovatel (8 romant), scénarista a novinar,

(0]

rozmanita témata, autobiografické prvky, vlastni zkusenosti

o

Ctvrta zed’- vilka v Libanonu (80. léta), Georges organizuje divadelni hru Antigona, chce spojit znepfatelené
strany, ocita se uprostied valky, ktera ho poznamena.

o

Muj zradce — autobiografické, Antoine = alter ego, Tyron severoirsky bojovnik, vyjde najevo, ze je zradce a
ne hrdina, vlastni zkusenosti.

o

Navrat do Killybergs — piib¢h z Mého zradce vypravéni pohledem Tyrona, ten vi, Ze ho ceka smrt.




UKAZKA NAVRAT DO KILLYBERGS:

Kdyz mé otec bil, kficel anglicky, jako by do tohohle nechtél zatahovat nas jazyk. Mlatil mé se zkfivenymi usty,
fval vojacka slova. Kdyz mé bil, uz to nebyl muj otec, jen Patraig Meehan. Huba zjizvena valkou, pohled jako
led, Meehan kruty vitr. Lidé se mu vyhybali a pfechazeli na prot¢jsi chodnik. Kdyz se otec opil, busil do zemé,
rval vzduch, sekal slova. Kdykoli vesel do loznice, noc se lekla. Nezapalil svicku. Funél jako staré hovado a ja
jsem cekal na jeho pésti.

Kdy?z se otec oplil, roztahoval se po celém Irsku, jako to délal nas nepfitel. Kamkoli pfisel, choval se nepfatelsky.
Pod stfechou naseho domu, na jeho prahu, na killybegskych cestach, na viesovistich, na okrajt lesa, ve dne v
noci. Ovladl vsechen prostor drsnymi pohyby. Bylo ho vidét z dalky. Bylo ho slySet z dalky. Vravoral ve vétach i
v posuncich. U Mullina, v nasi vesnické hospodé, se sesmekl z barové stolicky, obchazel stoly a bouchal
dlanémi mezi sklenicemi.

Tak odpovidal, kdyz s nécim nesouhlasil. Beze slova, s pivem na prstech a v pohledu. Ostatni mlceli, ksiltovky
stazené do cela, oci odvracené. On se pak narovnal, vyzyvave prehlédl sal, ruce zkfizené. Cekal na odpoved.
Kdyz se otec oplil, Sel z ného strach.




BOUALEM SANSAL (1949)

o Alzirsky spisovatel a esejista pisici francouzsky,
° fada povolani,
o kriticky k alzirskému rezimu, cenzurovany,

o kriticky k nabozenstvi,

° velmi popularni ve Francii,

o téma Alzirska.

o 2084: Konec svéta — aluze na Orwella, antiutopicka budoucnost, nabozenska diktatura, valka proti nepfiteli,
nemoznost jiného mysleni, testovani loajalnosti jedinct, Abistan, specialni jazyk, Ati pochybuje, ghetto odpadlika
bez viry.

o Némcova vesnice — bratfi Schillerovi, otec ¢len SS, snaha vyrovnat se s minulosti, paralela se soucasnym svétem a
Francii, radikalizace predmésti, paralela mizi islamem a nacismem, forma deniku.




UKAZKA UKAZKA 2084: KONEC
SVETA:

V paméti starct pevné zustal obraz onéch skromnych zamlklych obra, ktefi putovali do dalav, stezkami a
prasmyky, zastéra ze silné kaze je tloukla do mocnych stehen, vlekli téZzce nalozené vozy a za nimi sli ucednici a
nekdy 1 celé rodiny. Pach jejich femesla se tahnul za nimi, pfedchazel je, vse prostupoval, zatuchly zavan
hnijicich tkani, spaleného tuku, pénivého vapna, znecisténé zeminy, ohavnych plynia. Postupem casu ti statni
chlapici mizeli, zemé byla asanovana, zbylo jen pramalo zamlklych starct s pomalymi pohyby, ktefi se laciné
davali najimat pobliZ nemocnic, hospict a hibitovid. Smutny konec téch hrdinskych cistich smrti.

A Nepiitel, ten prosté a jednoduse zmizel. Nikdy nebyla nalezena jedina stopa po tom, ze prosel zemi, stopa po
jeho bidné pfitomnosti na svété. Vitézstvi nad nim bylo ,,naprosté, definitivni, neodvolatelné®, alespon podle
oficialni vérouky. Yolah razné rozhodl a svému lidu, véficimu pevnéiji nez kdy diive, daroval nadvladu slibenou
mu od prvopocatku. Aniz kdo védel jak a proc, prosadilo se datum, vtisklo se do mozk, stoji na pamétnich

deskach pobliz pozustatka




PATRICK MODIANO (1945)

o Francouzsky spisovatel, drzitel Nobelovy ceny za literaturu (2014),

o nekolikrat ocenény riznymi cenami,

° velmi slozité rodinné vztahy, otec chybél, matka ve vychove nefigurovala, vztah pouze k bratrovi (} 11),
o Raymond Queneau,

o prvni kniha 1968,

° témata absence (pfedevsim otce), hledani identity a rodinné historie.

° Dora Bruderova — autobiografické dilo, motiv inzeratu, kdy rodina v okupované Pafizi hleda dceru,
skladanka jejich osudd, prolinano s autorovym vlastnim pfib¢hem.

o Katka Kratkozraka, Rodny list, Ulice Temnych kramku, Takovi hosi.




UKAZKA DORA BRUDEROVA:

Po tfeti hodiné odpoledne nikdo nesmél vychazet az do piistiho rana. Mésto bylo pusté, jako kdyby mélo
pfipomenout, ze Dora tu neni. I nyni je ta PafiZ, kde jsem se snazil najit jeji stopy, stejné pusta a ticha jako toho
dne. Jdu prazdnymi ulicemi. Pro mé jsou prazdné i vecer, v dob¢ dopravni zacpy, kdy se lidé mackaji u vchoda
do metra. Nemohu se ubranit myslence na nt a chté nechté v nékterych ctvrtich citim stin jeji pfitomnosti.
Onehdy vecer to bylo pobliz Severnitho nadrazi. Uz se nikdy nedozvim, co délala v onéch dnech, kde se
skryvala, s kym travila ty tfi zimni mésice po svém prvnim utcku, 1 téch nékolik tydnt na jafe, kdyz odesla
znovu. To je jeji tajemstvi. Skromné 1 drahocenné tajemstvi, které uz ji nestihli vzit ani kati, ani takzvané
okupacni ufady s nafizenimi, celami, kasarnami a tabory, ani déjiny, ani ¢as, nic z toho, co cloveka Spini a nici.




(0]

(0]

(0]

(0]

JEAN-MARIE GUSTAVE LE CLEZIO
(1940)

Francouzsky spisovatel, drzitel Nobelovy ceny za literaturu 2008,
mauricijské kofeny,

zacatek tvorby Novy roman, motivy cestovani, indianska kultura, mytologie, autobiografické znaky.

Zapis o katastrofé, Poust’, Lullaby, Horecka, Bludna hv¢zda.




DEKUJI ZA POZORNOST.




